Vizvary Mariska urholgy és Vizvary Gyula iir,
zeti szinhdz mivészeinek utolso vendégfelléptével.
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Paulay Ede.

Walter, miniszterelnok — Sandor. il iza, leanya ¥ == — Vizvary Mariska frhglgy.
Ferdinand, fia, ornagy — - Pethes. Sophie, a lady kﬂll}ng‘nﬂju - Kilkemezey.
Kalb, udvarmester - - Krémer. A herceg komornyikja — — — Farago.
Wurm, elnoki titkar — - — Szakacs. l-s0 SR S b D - e Rakosy.
Lady Milford  —  — _ Szildgyi B. 2l (P E OB AL N0 e e A
Miller, zenetanito — — — = Vizvary ir. i A lady szolgaja — — —- — Irmay.
Millerne — - - — - Laszyne. |
chdﬁrﬁlcﬁ?ﬁz" .. Tériénik egy német fejedelmi székvarosban.
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L e K ezdete hét orakor.
@m Helydrak a rendeselk. "2
fr J2gyvek valthatok a nappali pépztdrban délelétt 9 12-18, délutan 3—6-ig. [Esteli pénztarnyitas: hétko - a
| ‘ m és fél orakor, linnep~ ¢és vasarnapokon 7 orakor.
U / Utalvduyjegyek ma nem érvényesek. M=
A nézotére érﬁMﬁEﬁﬁ&, naicza és esernyd, andk kalap nélkiil kéretnek megjelenni.
A ruhatsirbamn @\15 Sért. paleadrt, esenyodért, kalapért darabonként 5 Ikr. fizotendo.
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Opera 4 felvonasban. Zenejet szerzette :

Verdi.
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—— 1 holnapi cléadasra jegyvek ma elore valthatok.

Tano

i "
asdrnap

Csiitortokon :

: Szombaton: A kaméli . s holgy (drdma). Vasiruap:
délutiin : Fdssay Marisia elso felléptével :
szorkanyvar (operette) Kedden : Wgyamnez. dzerdin :
Az aglegémyel (vigjitédk). Pentekon:

ERip vamn
zombaton : Az attache (vigjitck). Vasirnap: RRozenkranz és Guldenstern (vigjiték).

2 strike (népszinmii).

& banyamester (operette). Hétfon: A
A megboidogult (vigjiték).

Winlkle (operette).

—m Blélkészizletenms A baba. Asszonyhiiség. A noszabo. Talmi herczegno. Hlle=
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{yom. Endrényi Imrenel Szegeden. B. 4. fiz, 1318/97.
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